2019 11 ( ) Nov. 2019
36 6 Ludong University Journal( Philosophy and Social Sciences Edition) Vol.36 No.6
( 264039)
:K265.1 A 11673-8039(2019) 06—-0045-06
» 1791
( W«
>>) “ ”
[13
’ 71935 12
. 1937 3 1
1935  7—8
2 660
. (
bi D .
E— 1937 7
o . 1937 7 23
12019-09-11
(1965—) o

e 45



» 3 297
°

{ ) “
s 3 329
. 1937 10 6
. 1937
500
5
. 1938 2500
4000
1938 9
{ »
» 3 639
1939 1 20 (&
»
1939
. 1939 6 (

o 46 o

1939

)

“

1939 7 29 ¢
)

» 4 150

( bi

N )

1939 8 23 (

. 1939 8 31

( )
. 1940

113

bi



1939 9 8 » 8 143 “
9 8 147
» 5 284
; \ (1)
. (2)
(3) .7 811939
“ 28 :
» 6 473
1939 9 14
. 1940
7 “ 4500
. 1941 1
7T 1940 1 { »
1939 9 24 “
9 14
« 7 » 9 690

e 47 o



(
>> “
»
1940 6
(
(
» 10 288

e 48 o

o

o 1940
» 4637
(
. 1940 7
»
R P
>> “

” o«

1940 9 27

» 11 272

1940 7 7
»
1940 9 29
D) co
1940 11 6

. 1940 10
. 1940 6
(
» 4 419
(
(

20



1941

1941
)

1941

113

3

4

6

» 4 551
o

12 280
°

13

22

13 108

(

o 1941

14 45

)

o

6 23
26
‘j 1941 7
19;1 12
(
» ;3M

o

8

7

» 13 156

(

(

o

» 12 309

~

. » 12 3()96
b
»

e 40 o



o 1933

1 C 10 M.
. 1991.
( ) 2 ( 1893—1949)
2013.
3 o1 M.
1991.
’ 4 12 M.
1991.
° 5 cO)
. ( 18 ) M. 2012.
6 . (1934—1952) M .
. 1985.
. 7
85  1939-09-14.
8 M. 1996.
9 2 M
’ 1991.
10 : 2 M .
° 1993.
1935—1945 . -
10 . 1997.
. 12 (1893—1949)
2013.
13 L 13 M.
. 1991.
14 .
2 M. 2012.
’ ( 70 )

e 50



China English and the Belt and Road’s Discourse System Construction

LIU Rui

( School of Foreign Languages Ludong University Yantai 264039 China)

Abstract: China English is the product of English localization in China and is used to express Chinese
distinctive cultural information with the standard English as a core. The cross-eultural communication with Chi—
na English as a carrier is the exact practice of constructing the Belt and Road’s international discourse system
and it plays an important role in the implementation of the Belt and Road Initiative. China English can help es—
tablish the basis of popular will for the construction of the Belt and Road spread the historical and cultural
heritage of the Belt and Road clarify “Chinese solutions” on global governance and promote the language
service ability of China.

Key words: China English; the Belt and Road; discourse system
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The Evolution of the Foreign Strategy of
the Communist Party of China in the Earlier Stage of Anti-Japanese War:
From Antifascist to Anti-imperialist and back to Anti-fascist

CAO Xiling

( School of Marxism Ludong University Yantai 264039 China)

Abstract: Because of the influence of strategic transformation of Communist International in the earlier
stage of Anti-Japanese War the foreign strategy of Communist Party of China undergoes the following three
stages: antiHfascist united front antiimperialist revolutionary front and antiHfascist united front. The strategies
of antiHfascist united front are correct in the first and third stages. Based on the misunderstanding of interna—
tional pattern the anti4mperialist revolutionary front in the second stage is not beneficial to China’s isolating
the national enemy to the limit and obtaining the international aid from Britain France and America. Starting
from the international morality and justice and the best interests of China’s AntiJapanese War the Commu—
nist Party of China should independently make its own policy and always pursue the foreign strategy of anti-fas—
cist united front.

Key words: foreign strategy; anti-imperialist revolutionary strategy; anti-fascist united front
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